
A1.34 Haushaltsgeräte 

☐ Naucz się nazw popularnych urządzeń domowych i elektrycznych.
☐ Codzienne sytuacje z powszechnymi urządzeniami domowymi.  

Der Hausmann (Gospodarz domu) Das Bügeleisen (Żelazko)

Die Hausfrau (Gospodyni domowa) Legen (Kłaść)

Der Kühlschrank (Lodówka) An sein (Być włączonym)

Die Waschmaschine (Pralka) Aus sein (Być wyłączonym)

Der Herd (Kuchenka) Reparieren (Naprawiać)

Der Staubsauger (Odkurzacz) Waschen (Myć / prać)

Die Mikrowelle (Kuchenka mikrofalowa) Wäsche waschen (Prać bieliznę)

Die Reparatur (Naprawa) Trocknen (Suszyć)

Das Problem (Problem) Aufhängen (Wieszać)

Die Lösung (Rozwiązanie) Ausmachen (Wyłączać)

Die Heizung (Ogrzewanie) Benutzen (Używać)

Der Ofen (Piec) Anmachen (Włączać)

Der Trockner (Suszarka)

1. Dialog: Benedikt und Nathalie planen die Räume im Haus (QR: Audio)

 Benedikt: Was hältst du davon, wenn wir im Keller einen
Raum für die Wäsche einrichten? 

(Co powiesz na to, żebyśmy w piwnicy
urządzili pomieszczenie na pranie?)

Nathalie: Und was willst du dann da hineinstellen? (A co chcesz tam wstawić?) 

Benedikt: Auf jeden Fall die Waschmaschine. (Na pewno pralkę.) 

Nathalie: Das finde ich eine gute Idee. Was sollen wir noch
hineinstellen? 

(To uważam za dobry pomysł. Co jeszcze
mamy tam wstawić?) 

Benedikt: Wir könnten noch einen Kühlschrank und eine
Tiefkühltruhe hineinstellen. 

(Moglibyśmy wstawić jeszcze lodówkę i
zamrażarkę skrzyniową.) 

Nathalie: Das finde ich super. (Uważam, że to super.) 

Benedikt: Im Winter ist es im Keller aber ziemlich kalt. (Ale zimą w piwnicy jest dość zimno.) 

Nathalie: Dann brauchen wir auf jeden Fall auch eine
Heizung im Keller. 

(W takim razie na pewno potrzebujemy też
ogrzewania w piwnicy.) 

Benedikt: Sagst du das dem Techniker am Montag? (Powiesz o tym technikowi w poniedziałek?) 

Nathalie: Ja, das mache ich. (Tak, zrobię to.) 

1. Welche Geräte wollen Benedikt und Nathalie in den Keller stellen?   (Jakie urządzenia Benedikt i Nathalie

chcą wstawić do piwnicy?)  

a. Eine Waschmaschine, einen Kühlschrank und
eine Tiefkühltruhe

b. Einen Staubsauger und ein Bügeleisen

c. Einen Ofen und einen Trockner d. Einen Herd und eine Mikrowelle
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2. Warum brauchen sie eine Heizung im Keller?   (Dlaczego potrzebują ogrzewania w piwnicy?)  

a. Weil der Kühlschrank aus ist b. Weil sie die Wäsche im Keller aufhängen
wollen

c. Weil die Waschmaschine kaputt ist d. Weil es im Winter im Keller ziemlich kalt ist
1-a 2-d

2. Gramatyka: Zlanie przyimka z rodzajnikiem w celowniku (am,
zum, beim, ...) 

 
Przyimki i rodzajniki określone łączą się w celowniku (Dativ) w nową formę.

1. Żeńska forma Dativ „der" łączy się tylko z przyimkiem „zu" (zu+der = zur) ; przy innych
przyimkach rodzajnik i przyimek pozostają rozdzielone.

Präposition + Artikel (Przyimek +
rodzajnik)

Beispiel (Przykład)

an + dem = am Der Staubsauger ist am Herd. (Odkurzacz jest przy kuchence.)

an + das = ans Ich stelle mich ans Bügeleisen.  (Staję przy żelazku.)

bei + dem = beim Die Reparatur ist beim Hausmann. (Naprawa jest u pana domu.)

in + dem = im Das Glas steht im Kühlschrank. (Szklanka stoi w lodówce.)

in + das = ins
Ich bringe die Mikrowelle ins Haus. (Wnoszę mikrofalówkę do
domu.)

von + dem = vom Das Problem kommt vom Herd. (Problem pochodzi od kuchenki.)

zu + dem = zum Der Hausmann geht zum Trockner. (Pan domu idzie do suszarki.)

zu + der = zur Die Hausfrau geht zur Reparatur. (Pani domu idzie do naprawy.)

Przyimek „mit" nie łączy się z rodzajnikiem.
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1. Der Staubsauger steht ________________ Herd.   (Odkurzacz stoi przy kuchence.)  
a.   an dem  b.   ans  c.   am  d.   im

2. Ich gehe ________________ Kühlschrank und hole Milch.   (Idę do lodówki i przynoszę mleko.)  
a.   in  b.   zum  c.   zur  d.   zu dem

3. Das Problem kommt ________________ Ofen.   (Problem pochodzi z piekarnika.)  
a.   von dem  b.   zum  c.   von der  d.   vom

4. Die Hausfrau geht ________________ Reparatur.   (Gospodyni domowa idzie do naprawy.)  
a.   zur  b.   bei der  c.   zu der  d.   zum

1. am 2. zum 3. vom 4. zur
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3.Ćwiczenia

1. Dopasuj każdy początek do właściwego zakończenia. 

1. Die Milch ist noch a. vom Ofen.

2. Ich mache den Herd b. im Kühlschrank.

3. Die Wäsche ist schon c. im Trockner.

4. Das Problem kommt d. am Morgen an.
1-b: Mleko jest jeszcze w lodówce. 2-d: Włączam kuchenkę rano. 3-c: Pranie jest już w suszarce. 4-a: Problem pochodzi z
piekarnika.

2. Administracja budynku: kontrola urządzeń w mieszkaniu (QR: Audio) 
Wypełnij luki: anmachen, Kühlschrank, Heizung, Ofen, Herd, Waschmaschine,
Haushaltsgeräte, Problem

Aushang der Hausverwaltung: Bitte prüfen Sie diese Woche die (1) ____________________ in Ihrer
Wohnung. Ist der (2) ____________________ kalt? Ist die (3) ____________________ an? Läuft die (4)
____________________ normal? Bitte schalten Sie nach dem Test (5) ____________________ und (6)
____________________ wieder aus.

Wenn es ein (7) ____________________ gibt, melden Sie es bitte kurz per E‑ Mail: Wo steht das Gerät?
Was ist die Störung? Unser Techniker kommt am Freitag. Kleine Dinge können Sie selbst prüfen:
den Stecker kontrollieren und das Gerät aus- und wieder (8) ____________________ . Bitte benutzen Sie
defekte Geräte nicht.
Ogłoszenie administracji budynku: Prosimy w tym tygodniu sprawdzić urządzenia domowe w Państwa mieszkaniu. Czy
lodówka jest zimna? Czy ogrzewanie jest włączone? Czy pralka działa normalnie? Prosimy po teście ponownie wyłączyć
kuchenkę i piekarnik.

Jeśli jest jakiś problem, prosimy krótko zgłosić go e‑ mailem: Gdzie stoi urządzenie (np. w łazience lub w kuchni)? Na
czym polega usterka? Nasz technik przyjdzie w piątek. Drobne rzeczy mogą Państwo sprawdzić sami: skontrolować
wtyczkę oraz wyłączyć i ponownie włączyć urządzenie. Prosimy nie używać uszkodzonych urządzeń.

(1) Haushaltsgeräte, (2) Kühlschrank, (3) Heizung, (4) Waschmaschine, (5) Herd, (6) Ofen, (7) Problem, (8) anmachen 

 

A1.34  Sprzęty gospodarstwa domowego 
Modul 5  W domu

https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/34 Drei | 3

https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/34/cwiczenia#exercise-2
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/34/cwiczenia
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/34


3. Posłuchaj fragmentów audio i wybierz poprawne rozwiązanie. (QR: Audio) 

 1. Worum geht es in der Nachricht?  (Czego dotyczy wiadomość?) 

a.   Sie sagt, dass der Herd zu heiß
ist. 

b.   Sie möchte, dass jemand die Waschmaschine
repariert. 

c.   Sie will eine neue Mikrowelle
kaufen. 

2. Was soll man nach dem Trocknen machen?  (Co należy zrobić po suszeniu?) 

a.   Den Staubsauger an die
Steckdose stellen. 

b.   Den Trockner ausschalten und die Kleidung
herausnehmen. 

c.   Die Heizung im Raum
anmachen. 

1-b 2-b

4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Ich ____________________ das Glas in den Kühlschrank. (Wkładam szklankę do lodówki.)

a.   legen  b.   legt  c.   lege  d.   legst 

2. Wir ____________________ die Mikrowelle am Abend. (Używamy mikrofalówki wieczorem.)

a.   benutze  b.   benutzt  c.   benutzenst  d.   benutzen 

3. ____________________ du bitte die Heizung an? (Włączysz proszę ogrzewanie?)

a.   Macht  b.   Machst  c.   Machen  d.   Mache 

1. lege 2. benutzen 3. Machst

5. Odgrywanie ról - dialogi (QR: Audio) 

 a. Waschmaschine kaputt: Reparaturtermin 

Kundin: Guten Tag, meine Waschmaschine ist aus und lässt sich nicht einschalten.  
(Dzień dobry, moja pralka jest wyłączona i nie da się jej włączyć.)

Service-
Mitarbeiter:

Verstehe. Sie können die Maschine also nicht anmachen, richtig?  
(Rozumiem. Czyli nie może pani włączyć pralki, zgadza się?)

Kundin: Genau, ich kann keine Wäsche waschen.  
(Dokładnie, nie mogę prać.)

Service-
Mitarbeiter:

Wir schicken einen Techniker: Er kommt morgen und repariert die
Waschmaschine.  
(Wyślemy technika: przyjdzie jutro i naprawi pralkę.)

1. Was ist das Problem mit der Waschmaschine?
____________________________________________________________________________________________________

b. Heizung und Ofen in der Wohnung 

Mieter: Entschuldigung, ist die Heizung an? Mir ist kalt.  
(Przepraszam, czy ogrzewanie jest włączone? Jest mi zimno.)
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1. Welche Geräte werden in der Wohnung geprüft?
____________________________________________________________________________________________________

Vermieterin: Nein, sie ist aus. Ich mache sie jetzt an.  
(Nie, jest wyłączone. Włączę je teraz.)

Mieter: Und der Ofen: Wie benutze ich ihn?  
(A piekarnik: jak mam go używać?)

Vermieterin: So: Anmachen mit diesem Knopf und nach dem Benutzen wieder ausmachen.  
(Tak: włączasz tym przyciskiem, a po użyciu znowu wyłączasz.)

6. Ćwiczenia w parach lub z nauczycielem. (QR: AI+) 

1. Du bist in deiner neuen Wohnung. Du willst Lebensmittel kühl stellen, aber der
Kühlschrank ist nicht kalt oder du findest ihn nicht. Frage den Vermieter oder eine
Nachbarin kurz um Hilfe. (Verwende: der Kühlschrank, an sein, kalt)

____________________________________________________________________________________________________

 

2. Zu Hause ist es kalt. Du willst die Heizung anmachen, bist dir aber unsicher wie. Bitte deinen
Mitbewohner kurz um Hilfe. (Verwende: die Heizung, anmachen, warm)

____________________________________________________________________________________________________

7. Pisanie: WhatsApp (QR: AI+) 

Hallo Alex,
hier ist Frau Schneider (Vermieterin). In der Wohnung gibt es ein Problem mit der
Waschmaschine: Sie geht nicht an und bleibt aus. Kannst du bitte kurz sagen, was
genau passiert?

Ich kann am Dienstag einen Termin zur Reparatur machen. Passt dir Dienstag am
Nachmittag oder Mittwoch am Vormittag?

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Die Waschmaschine geht nicht an. ... / Dienstag am Nachmittag passt
mir gut. / Können Sie bitte einen Termin zur Reparatur machen? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Ważne czasowniki 
Legen (legen)

Präsens

Benutzen (używać)

Präsens

Anmachen (pobrać uwagę:
"anmachen" in german is a verb
meaning "to turn on" or "to
switch on" or "to flirt"
depending on context. however,
the user requested polish
translation in infinitive form. the
correct polish infinitive
equivalent for "anmachen" (to
turn on, to switch on) is
"włączać" or more commonly
perfective "włączyć". if intended
as "to flirt/come on to
someone", the polish is
"podrywać". without additional
context, the most general

translation is "włączać".)

Präsens

ich lege benutze mache an

du legst benutzt machst an

er/sie/es legt benutzt macht an

wir legen benutzen machen an

ihr legt benutzt macht an

sie legen benutzen machen an
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